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Reportaje a Germán García 
realizado por Caroline Newton 
para la revista Word in Progress, 
de Nueva York. 

Muchos escritores argentinos consideran a Witold Gombro­
wicz como parte de la literatura del país. ¿No resulta extra­
ño para alguien que escribió en la lengua de Polonia? 
Como decía Jarry, el público puede hacer de polaco por 
un cierto tiempo y Gombrowicz aceptó hacer de argenti­
no durante veinticinco años: desde el comienzo de la Se­
gunda Guerra hasta 1962, que se trasladó a Berlín pri­
mero, después a Francia, donde murió en 1969. 
Tantos años "haciendo de argentino" dejaron una hue­
lla en Gombrowicz, y a la inversa, una huella de Gom­
browicz quedó para siempre en la literatura argentina. 
Cuando uno lee a Ricardo Piglia, a Juan José Saer -para 
decir dos nombres conocidos- entiende que ellos leye­
ron Gombrowicz. 

Existe una legendaria pelea entre Borges y Gombrowicz ... 
¿ en qué estaba fundada? 
Gombrowicz aceptó admirar a Borges, pero Borges 

nunca aceptó la existencia de Gombrowicz. "Es un in­
vento de Mastronardí" (un amigo común), es lo que de­
cía. La ironía de Borges nada tenía que ver con la comici­
dad de Gombrowicz ... 

¿ Definiría a Gombrowícz como un escritor cómico? 
Sí, así se definía él, por otra parte. En sus novelas se en­
cuentra a Rabelais, en sus obras de teatro a Moliére y 
J arry ... además de lo que sea de una tradiáón más local. 
Jan Kott, polaco como Gombrowícz estudió esta "ge­
nealogía" literaria. 

¿ Cuáles son los rasgos de esa comicidad'? 
Algo del cine mudo se encuentra en el uso de ciertas si­
metrías -que a su vez el cine tomó del teatro-: juegos de 
muecas, conductas en espejo, recurrencia al en:is como 
espacio cómico, a la caza y la persecución, etc. la comici­
dad suspendida es la clave, en tanto ra comiádad depen­
de de la regulación temporal. 

¿ Qué libro de Gombrowicz subrayan - mo fandamental, 
para su gusto? 
Ferdydurke, una n rela de r_9 :- · I1 nsa.- .._ • *
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lacionadas con lo cómico, también
proyectamos un filme argentino 

G b 
. so. 

bre om rowicz, de manera 
ESTADOS UNIDOS, GOMB OW CZ B·b1· que 

nuestr� 1 10teca es consultada

También me gusta Pornografía (tra­
ducida como La seducción), Cosmos
es otra novela muy especial. Vale la 
pena leer una novela póstuma, pu­
blicada en su juventud en periódi­
cos de Varsovia: Los hechizados.

Además de la novela ... ¿de qué se com­
pone la obra de Gombrowicz? 
Un libro que compila los cuentos 
que escribió a lo largo de su vida 
(Bakakai), las obras de teatro: Yvon­
ne ( 19 3 5), La boda y Opereta, ahora 
no recuerdo las fechas de estas últi­
mas, pero son tardías. 
De suma importancia es el Diario
-varios volúmenes que se encuen­
tran en francés, y algunos en espa­
ñol-, donde Gombrowicz fue inter­
viniendo en las corrientes de 
pensamiento de las últimas décadas 
(catolicismo, marxismo, existencia­
lismo ... estructuralismo) desde una 
posición que hoy llamaríamos post­

moderna. Bajo el título Varia, en 
más de un volumen, existe en fran­
cés una compilación de sus comen­
tarios sobre escritores, div rsas 
obras, etc. En fin, se conoc po o d 

esta inmensa obra ... 

Tu libro Gombrowicz, el estilo Y la
heráldica ... ¿cómo fue recibido por los

interesados en este autor? 

Digo en ese libro que existen más 
víctimas que lectores de Gombro­
wicz, de manera que puedo decir 
que sus lectores se pusieron conten­
tos y sus víctimas pensaron que vio­
laba un secreto, que me apropiaba de 
algo, que no tenía derecho, etc., etc. 
Pero seguí adelante porque me con­
sidero un lector ... privado ... de 
Gombrowicz, y como tal lector es­
cribí ese libro, que tiene al menos la 
virtud de ser el primero que se escri­
be en español sobre su obra. 

¿ Qué es el Círculo Gombro �cz e 
Buenos Aires? 
Ahí comenzamos por difundir 
Gombrowicz, que fu r aliz do 
la televisión fran a 
más d Gombro • ri z 
m jor ríti o d 1 
qu cono n 
11 r , J n K tt, t . 
D 

por qmenes se encuentran con que 
hay muchos libros fuera de circula.
ción. Somos un pequeño foco de 
irradiación gombrowicziana, en re­
lación con Rita Gombrowicz en Pa­
rís, de quién recibirnos simpatía y 
apoyo para nuestras actividades. 
En nuestra editorial Anáfora inten­
taremos traducir el libro Gombro­
wícz, vingt ans aprés (Christian 
Bourgois Éditeur, París, 1989) don­
de hay estudios de Francois Bondy, 

ichel Polac, Philippe Sollers, Jor­
ge Lavelli, Juan José Saer, Peter Es­
terhazy, J osef Wi tlin, Constantin 
J elensxi. etc. 

Es decir, que el futuro argentino de Wi­
to .d Go ,browi _ está asegurado ...

Gombro icz. como Spinoza, sabía 
q e el oder e organiza con el mie­
do · la e� eranza, también sabía 
que ando má inteligente se es, 

' e"túpido ... de manera que es· 
ad ·ertido de la gratuidad Y 
miádad de nuestras empre­

y no divertimos. 

P n ar e icar e un número a este 
r una po ición antidogmática y no ex 

d 
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ontribuir con una herramienta a la po 




